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Transnational Giving Europe (TGE) is considering the possibility of making a grant to

Name Of Organisation, Place of Organisation (City-country)
Transnational Giving Europe (TGE) adományközvetítési formanyomtatvány az alábbi szervezet részére
Szervezet neve, Címe (város-ország)
	a
	About this form/A formanyomtatványról


Transnational Giving Europe is a network of European organisations that facilitates cross-border philanthropy in Europe. The network enables donors to get tax deductibility while supporting trustful beneficiaries abroad. 

TGE is in accordance with all different national legislations and attaches great importance to the service and the due diligence process. This is why this form needs to be completed carefully and accompanied with all the required documents. 
Procedure:
Please send this entire form and all the listed documents to the partner in the country you are registered. You will receive an answer in the following three weeks. 

Once approved by the TGE network, the bank account of the partners in the country of your donors will be communicated. You will be able to reach out to your donors with all the needed information for their gift. 

Please note that our partners in the United Kingdom and Switzerland have following additional requirements: the donor should enter into contact with CAF and SPF before making any donation. Furthermore, CAF requires a minimum gift amount of GBP 250 and SPF requires a minimum gift amount of CHF 500.
NOTE: In the event that the donations received by the beneficiary organization are to be transferred to a second organization, it is the latter who must register directly as a beneficiary of the Transnational Giving Europe Network by filling this GEAF and directly receive the donations without the presence of intermediaries. 
A Transnational Giving Europe egy európai alapítványokból álló hálózat, amely a határokon átívelő filantrópiát segíti elő. A hálózat lehetővé teszi az adományozók számára, hogy külföldi, megbízható szervezetek részére juttatott adományaik után adókedvezményt érvényesítsenek.


A TGE összhangban van mindegyik nemzeti jogi környezettel és fontos szerepet tulajdonít a szolgáltatásnak és az átvilágítási folyamatnak. Ezért szükséges ezt a formanyomtatványt körültekintően, megfelelően kitölteni és minden szükséges dokumentumot csatolni.

Folyamat:
Kérjük, küldje el ezt az egész formanyomtatványt kitöltve, minden szükséges dokumentummal együtt az országában regisztrált TGE partnernek. A következő három héten belül választ fog kapni.

Amennyiben a TGE hálózat által jóváhagyásra /elfogadásra kerül (a formanyomtatvány), az országa szerinti TGE partner bankszámla számáról értesítjük. Az adománnyal kapcsolatos, összes szükséges információval tudja elérni az adományozóit.
Kérjük, vegye figyelembe az Egyesült Királyságbeli illetve svájci partnereink további követelményeit: az adományozónak kapcsolatba kell lépnie a CAF (Charities Aid Foundation, Egyesült Királyság) és az SPF (Swiss Philanthropy Foundation, Svájc) szervezetekkel az adományozás lebonyolítását megelőzően. Továbbá, minimális adományozási összegként a CAF 250 angol fontot, az SPF pedig 500 svájci frankot jelöl meg.
Megjegyzés: Abban az esetben, ha a kedvezményezett szervezet által kapott adományok továbbadásra kerülnek egy másik szervezetnek, a végső kedvezményezett szervezetnek is közvetlenül a TGE kedvezményezettjévé kell válnia a GEAF kitöltésével (így közvetlenül megkapják az adományokat a közvetítők jelenléte nélkül).
Documents:
Please make sure your application includes:
· The entire form in English (including the beneficiary declaration with an authorized signature)
· Copy of your certificate of registration or other evidence of your non-profit status

· English translation of statutes articles regarding the legal form, the mission and the dissolution (statutes, bylaws, charter, trust deed agreement, others…)

· Most recent annual report (if applicable)
· Latest financial report (if applicable)
· Copy of latest financial statement audit (if applicable)
· To comply with European anti-money laundering regulations, please provide a list of all Trustees or Board Members or any person(s) (name, title, function, date of birth and address) controlling the operations of the registered charity, including the main contact for this application and the person signing the terms of the TGE. 
· The partners of the TGE network reserve the right to request additional information.
Unless we receive all above information, the partner won’t be able to consider your application as a TGE beneficiary.

Dokumentumok:

Kérjük, bizonyosodjon meg róla, hogy a pályázata tartalmazza az alábbi dokumentumokat:

- Angol nyelven kitöltött, teljes jelentkezési lap (magába foglalva a kedvezményezett nyilatkozatát cégszerű aláírással ellátva)

- Bírósági bejegyzés, vagy egyéb dokumentáció, amely a nonprofit státuszt igazolja

- Alapszabály, alapító okirat, társasági okirat angol nyelvű fordítása, mely részletezi a jogi formát, a küldetést és a feloszlatást 
- Legutóbbi éves jelentés (amennyiben releváns)

- Legutóbbi pénzügyi beszámoló (amennyiben releváns)

- Legutóbbi könyvvizsgálói jelentés másolata (amennyiben releváns)

- Az európai pénzmosás elleni szabályozásnak való megfelelés érdekében kérjük, nyújtson be egy jegyzéket a kuratórium, elnökség és/vagy igazgatóság tagjairól, illetve egyéb, a regisztrált szervezet működését felügyelő személyekről – beleértve a jelen pályázat fő kapcsolattartóját és a személyt, aki aláírásával elfogadja a TGE feltételeit-, mely tartalmazza a személyek nevét, titulusát, szerepét, születési idejét és lakcímét. 

-  A TGE hálózat partnerszervezetei fenntartják a jogot, hogy további információkat kérjenek.

Bármely fentebbi információ hiányában a partnerszervezet nem fogja tudni a jelentkezését, mint TGE kedvezményezett elfogadni.
	b
	Contact information/Kontakt információk


Organisation/Szervezet: 
	Official Name of Your Organisation/A szervezet hivatalos neve
	     

	“Doing Business As” Name (if different from official name)/Üzleti név (amennyiben eltér a hivatalos névtől)
	     

	Address (Line 1)/Cím
	     

	Address (Line 2)/Cím
	     

	City/Város
	     
	Province, County, State, or Region/Megye vagy régió
	     

	Postal Code/Irányítószám
	     
	Country/Ország
	     

	Telephone Country Code/Ország hívószáma
	     
	Telephone Number/Telefonszám
	     

	Website (if applicable)/Weboldal (amennyiben elérhető)
	     

	Email
	     


Contact Person/Kapcsolattartó személy:
	Name of Official Contact Person for this Gift Consideration/Az adományozásért felelős kapcsolattartó neve
	     

	Complete Title/Titulusa
	     

	Direct Telephone Line (if applicable)/Közvetlen telefonszáma (amennyiben elérhető)
	     

	Direct Email/Közvetlen e-mailcíme
	     


	c
	Purpose of the organisation


	What is the primary purpose of your organisation (please describe)/Írja le szervezete elsődleges célját.
	




	d
	Programs and activities


1. Sector of activities/Tevékenységek:

	Please briefly describe your organisation’s programs and activities/Röviden mutassa be szervezete főbb programjait, tevékenységeit:
	     


Choose one of the sectors below/Kérjük, válasszon egyet az alábbi szektorok közül:

☐Social Matters (Lack of social and family ties, problems in accessing housing, isolation, loneliness, social exclusion, most vulnerable)/Szociális ügyek (Társadalmi és családi kapcsolatok hiánya, lakhatáshoz való hozzáférés problémái, elszigeteltség, elhagyatottság, társadalmi kirekesztés, kiszolgáltatottság)
☐Education/Oktatás
☐Health (Mental and physical illness, public health problems, medical research, drug addiction, alcoholism)/Egészség (mentális és fizikai betegségek, közegészségügyi problémák, orvosi kutatás, kábítószer-függőség, alkoholizmus)
☐International development/Nemzetközi fejlesztés
☐Heritage & culture (Cultural heritage, commemoration, art, accessibility to culture)/Örökség és kultúra (Kulturális örökség, megemlékezés, művészet, a kultúrához való hozzáférés)
☐Environment (Rehabilitation, protection and improvement of the environment, awareness of the living world (plants and animals))/Környezet a környezet rehabilitációja, védelme  és fejlesztése, az élővilággal kapcsolatos tudatosság (növények és állatok)
☐Religion/Vallás
☐Third sector initiative (Community life, development of the third sector)/Harmadik szektorbeli kezdeményezés (közösségi élet, a harmadik szektor fejlesztése)
2. Use of the grant/Az adomány felhasználása: 
	How would a grant from TGE be applied to your programs and activities? /Hogyan használja fel a TGE adományt programjaira, tevékenységeire?
	     


	e
	Non-profit status and other documents

	What is your non-profit status? /Mi az Ön szervezetének non-profit státusza?
Is your organisation officially classified or recognized as a non-profit organisation by the government of your city or country? /Szervezete hivatalosan (bíróság által) is non-profit szervezetként bejegyzett?
	Yes/Igen ☐
	No /Nem☐

	A. If Yes, please quote your registration number and attach a copy of your certificate of registration or other evidence of your non-profit status/Amennyiben igen, kérjük, írja be regisztrációs számát és csatoljon egy másolatot a bejegyzésről szóló igazolásról, vagy egyéb igazolást a szervezet non-profit státuszát illetően.
	     

	Does your organisation have (please select the box that applies)/A szervezet rendelkezik a következőkkel (kérjük válassza ki a négyzetek közül a megfelelőket)
Please send us a copy of the document applicable that has been checked. /Kérjük, küldjék el e dokumentumok másolatát ellenőrzésre.
	a charter/alapító okirat
	☐

	
	a trust deed/vagyonkezelési nyilatkozat
	☐

	
	bylaws
	☐

	
	an agreement/egyéb fontosabb megállapodás
	☐

	
	
	

	Other organizing document (please describe)/Egyéb szervezeti dokumentumok felsorolása
	     

	
	

	B. If No, please explain (e.g. Countries where charities 
and foundations do not have registration numbers)/Amennyiben nem rendelkezik regisztrációs számmal, kérjük indokolja meg ennek okát (pl. olyan országban van székhelye, ahol a jótékonysági szervezetek és alapítványok nem rendelkeznek regisztrációs számmal) 
	


	f
	Dissolution


	
	What will happen to the assets of your charity in the event of dissolution (i.e.: ceasing to function)? /Mi történik a szervezete vagyonával feloszlás, megszűnés esetén?
	     


	
	Is your organisation in the process of being wound up/dissolved?/Szervezete áll-e felszámolás alatt/megszűnt-e?
	Yes/Igen ☐
	No/Nem ☐

	
	
	
	


	g
	Independence


	(1)
	Are any of your incomes or assets distributed to, or applied to the benefit of, a private person or for-profit organization, other than the beneficiaries of your charitable purpose?/Van-e a szervezetnek olyan jövedelme vagy vagyona, amit – kivéve a jótékonysági tevékenység kedvezményezettjei – egyének vagy for-profit szervezet részére juttat?
	Yes/Igen ☐
	No/Nem☐

	(2)
	Do any individuals or for-profit enterprises own any part of your organization’s income or assets? /Van-e a szervezet jövedelmének, vagyonának magánszemély vagy vállalati tulajdonosa?
	Yes/Igen ☐
	No/Nem ☐

	(3)
	Under the laws and customs applicable to your organization, or under its governing instruments (charter, trust deed, bylaws, agreement, other), is your organisation permitted to/A szervezetre vonatkozó törvények illetve a szervezeti szabályzatok (alapító okirat, bírósági kivonat, megállapodás, egyéb)alapján szervezete jogosult:
	
	

	
	A.
engage in activities that are unrelated to your primary purpose, except as an insignificant part of your organization’s activities? /olyan tevékenységek folytatására, amelyek szorosan nem kapcsolódnak a szervezet elsődleges céljához?
	Yes/Igen ☐
	No/Nem ☐

	
	B.
attempt to influence legislation, except as an insubstantial part of your organization’s activities? /megkísérelni a törvényhozás befolyásolását, kivéve a szervezet működéséhez kapcsolódó tevékenységéket?
	Yes/Igen ☐
	No/Nem ☐

	
	C.
participate or intervene, directly or indirectly, in any political campaign for or against any candidate for public office? /részt venni bármilyen politikai tevékenységben, kampányban?
	Yes/Igen ☐
	No/Nem ☐

	(4)
	Is your organisation controlled by any other organization? /Áll-e bármilyen ellenőrzés alatt a szervezet?
	Yes/Igen ☐
	No/Nem ☐

	
	If you have answered YES to any of the questions above please explain/Amennyiben bármelyik kérdésre igennel válaszolt, kérjük indokolja válaszát:
	     


	h
	Annual report


	Please attach a copy of your most recent annual report and financial statements and a list of trustees and/or board members (name, title, function, date of birth). If not available, please explain/Csatolja a szervezet legfrissebb éves jelentését, pénzügyi beszámolóját és sorolja fel a vezetők és/vagy kuratóriumi tagokat (név, titulus, szerep, születési idő). Ha ez nem áll rendelkezésére, kérjük, indokolja, miért:
	     


	i
	TGE countries


In order to ensure a reasonable time delay of three weeks for your procedure, please select only the countries where your organisation will have donors./Annak érdekében, hogy biztosíthassuk a vállalt három hetes időtartamot a folyamat lebonyolítására, kérjük, csak azokat az országokat válassza ki, ahol szervezetének adományozói lesznek.
	Austria/Ausztria
	☐

	Belgium/Belgium
	☐

	Bulgaria/Bulgária
	☐

	Croatia/Horvátország
	☐

	France/Franciaország
	☐

	Germany/Németország
	☐

	Hungary/Magyarország
	☐

	Italy/Olaszország
	☐

	Luxembourg
	☐

	Netherlands*/Hollandia
	☐

	Poland/Lengyelország
	☐

	Portugal/Portugália
	☐

	Romania/Románia
	☐

	Slovakia/Szlovákia
	☐

	Slovenia/Szlovénia
	☐

	Spain/Spanyolország
	☐

	Switzerland/Svájc
	☐

	United Kingdom/Egyesült Királyság
	☐


* In order to receive donations from The Netherlands you must separately register as an ANBI organisation with the Dutch tax Authority. Please refer to your national partner for further information. / Ahhoz, hogy Hollandiából adományokat kaphasson, külön kell regisztrálnia ANBI szervezetként a holland adóhatóságnál. További információért forduljon nemzeti partneréhez.
	j
	Bank account information


	In most cases TGE will pay grants by checks or bank transfer in the local currency. To facilitate a bank transfer please confirm your bank’s name and address, SWIFT or IBAN code, and the account name and number. If your organisation has special requirements, please contact the TGE partner in your country. /A legtöbb esetben a TGE a támogatást, adományt csekk vagy banki átutalással, helyi pénznemben fizeti. A banki átutalás megkönnyítése érdekében kérjük, adja meg számlavezető bankjának nevét és címét, illetve SWIFT vagy IBAN kódját, a számlájának nevét és számát. Különleges, egyedi kérdés esetén, kérjük, forduljon az országában regisztrált TGE partnerszervezet munkatársaihoz.


	Bank account name/Bankszámla neve
	     

	Bank account number/Bankszámlaszám
	     

	Bank name/Számlavezető bank neve
	     

	Bank address/Számlavezető bank címe
	     

	Swift code/SWIFT kód
	     

	IBAN code/IBAN kód
	     


	k
	Beneficiary declaration


Note: The following agreement is part of the grant application process. No decision will be made until TGE has reviewed your submission. The agreement is not legally effective unless it is signed by an authorized representative of your organisation.
Figyelem: A következő nyilatkozat az adományozási folyamat elválaszthatatlan része. A TGE nem dönt az adomány odaítéléséről ennek beérkezése előtt. A nyilatkozat a szervezet hivatalos képviselőjének aláírásával és pecsétjével érvényes.

On behalf of       (“The Organization”) I agree that “The Organization” will comply with the following rules/A
szervezet nevében nyilatkozom, hogy a TGE által közvetített bárminemű adomány a következők alapján kerül felhasználásra :

1- The grant will be used only for the purposes and activities which “The Organization” described in Part d2 of its Grant Eligibility Application. /Az adomány kizárólag a jelen formanyomtatvány d2 részében meghatározott célokra és tevékenységekre kerül felhasználásra.
2- “The Organization” will be able at any time to provide an independent report stating the use of the TGE grants, on simple request. /A szervezet bármikor képes független nyilatkozat tételére a TGE által közvetített adomány felhasználásáról.
For any single grant over 50.000 €, the Organisation will be required in all cases to report formally to the national TGE partner and to the TGE partner in the country of the donor. For TGE donations coming from the UK and Germany, “The Organization” will automatically transfer this report to the TGE partners in these countries describing its use of the grant funds. /Bármilyen, 50.000 €-t meghaladó, egyszeri támogatásról a kedvezményezett szervezet minden esetben köteles hivatalosan beszámolni a hazai TGE partnerének valamint az adományozó országában regisztrált TGE partnernek. Az Egyesült Királyságból és Németországból érkező TGE adományok esetében a kedvezményezett szervezet automatikusan elküldi ezen országokhoz beszámolóját, amely tartalmazza az adomány felhasználásának módját.
3- All donations through TGE must remain purely charitable donations. /Minden, a TGE hálózatán keresztül juttatott adomány jótékonysági adományként kerül felhasználásra.
No benefit or counterpart whatsoever can be given to the donor. E.g.: memberships, sponsoring, gifts-in-kind, entrances, dinners, direct or indirect children’ subscription (for high schools and universities), etc. are therefore excluded from TGE. /Semmilyen haszon vagy ellentételezés nem juttatható az adományozónak. Pl.: tagsági díj, szponzoráció, természetbeni felajánlások, belépők, étkezések, közvetlen vagy közvetett, gyermekek részére ajánlott hozzájárulások (középiskolai vagy felsőoktatási), stb. mind kizártak a TGE-ből.
4- “The Organization” will not use the grant, directly or indirectly, /A szervezet semmilyen körülmények között nem használhatja fel az adományt,
· to influence legislation/törvényhozási folyamatok befolyásolására;

· to influence the outcome of any specific election for candidates to public office or to carry on any voter registration drives/bármilyen politikai választás, tevékenység befolyásolására;

· to induce or encourage violations of law or public policy or to cause any improper private benefit to occur/amely törvényellenes vagy a közérdeket sértő;

· to make any grant to an individual, other than as a part of “The Organization’s” charitable activities described in Part d2; or/bármilyen a d2 részben fel NEM tüntetett cél, személy, szervezet támogatására, vagy
· to undertake any activity not described in Part d2/bármilyen a d2 részben fel nem tüntetett tevékenység támogatására.

5- The grant will not be used for tuition, medical expenses, or other economic benefits to a donor or any member of a donor’s family. /A támogatás nem használható fel az adományozó vagy az adományozó családtagjának tandíjára, orvosi kezelésére, vagy egyéb gazdasági haszonszerzésre.
6- If “The Organization” is dissolved, or if “The Organization” is otherwise unable to use the grant for the purpose and activities described in Part d2, “The Organization” will promptly return any unexpended grant funds to TGE. /Amennyiben a szervezet feloszlik, vagy bármely más okból kifolyólag képtelen a d2 részben megjelölt tevékenységekre fordítani az adományt, a szervezet azonnal köteles minden fel nem használt támogatást a TGE-nek visszaszolgáltatni.
7- If any portion of the grant is used for any purpose other than those described in Part d2, “The Organization” will promptly correct this error. /Ha a támogatás bármely része a d2 részben NEM megjelölt célok, tevékenységek megvalósítására kerül felhasználásra, a szervezet köteles azonnal javítani ezt a hibát.
If the misuse is not promptly corrected, TGE may demand the return of the entire grant, and “The Organization” will return the grant./Amennyiben ez nem következik be, a TGE a teljes támogatás összegét visszakövetelheti.
1- “The Organisation” can state in their communication tools they are approved by the Transnational Giving Europe network or use the stamp “Enabled by TGE”, which is linked to the duration of this GEAF, after approval of the national TGE Partner. / A "Szervezet" a kommunikációs eszközeiben kijelentheti, hogy a Transnational Giving Europe hálózata jóváhagyta vagy a "TGE által engedélyezett" bélyegzőt használja, amely a nemzeti TGE Partner jóváhagyását követően kapcsolódik a GEAF időtartamához.
2- This Grant Eligibility Application, if accepted, remains valid up to three years. It must be renewed at least every three years at the discretion of TGE. /Jelen formanyomtatvány, amennyiben elfogadásra kerül, legfeljebb három évig érvényes. 
Agreed and Accepted/Engedélyezve és elfogadva: 
	by
	     
	its
	     
	on
	     

	
	Authorized Signature/Hivatalos aláírás
	
	Position of Signatory/Aláíró pozíciója
	Date/Dátum


	l
	Contact details of the TGE Partners


	Austria

Stiftung Philanthropie Österreich

Burgring 16
8010 Graz, Austria
Tel.: +43 1 275 52 98 0
Email: office@stiftung-oesterreich.at 

	Belgium

King Baudouin Foundation

Rue Brederodestraat  21

1000 Brussels, Belgium

Tel: +32-2-549 02 31

E-mail : tge@kbs-frb.be
	Bulgaria

Bcause

65, Vitoshablvd., 2nd fl

1000 Sofia, Bulgaria

Tel.: +35 92 981 19 01

E-mail: tge@bcause.bg

	Croatia

European Foundation for Philanthropy and Society Development

Heinzelova 62A
10000 Zagreb, Croatia
Tel: +385 1 6458 949
E-mail: tge@europskazaklada-filantropija.hr

	France

Fondation de France

Avenue Hoche  40

75008 Paris, France

Tel : +33-1-44 21 87 60

E-mail : tge@fdf.org
	Germany

Maecenata Stiftung

Rungestraße 17
10179 Berlin, Germany
Tel : +49 30 2838 7909
E-mail : tge@maecenata.eu

	Hungary

Carpathian Foundation – Hungary

Felvégi Str. 53

3300 Eger, Hungary

Tel : +36-36-516 750

TGE@cfoundation.org
	Italy

Fondazione Vita Giving Europe Onlus

Piazza Sant'Ambrogio, 2
20123 Milano
Tel : +39-02-36635131
E-mail : tge@fondazionelangeurope.it

	Luxembourg
Fondation de Luxembourg

Rue Erasme 12 – B.P. 281

2012 Luxembourg, Luxembourg

Tel: +352–274 748 1

E-mail: tge@fdlux.lu

	Netherlands
Prins Bernhard Cultuurfonds 
Herengracht 476

1017 CB Amsterdam 

The Netherlands

Tel.: +31 20 5206130

E-mail: tge@cultuurfonds.nl
	Poland

Foundation for Poland

ul. Kłopotowskiego 6/61 

03-717 Warsaw, PolandTel: +48-22-54 25 880

E-mail : tge@fdp.org.pl
	Portugal

Fundaçao Oriente

R Do Salitre, 66-68

1269-065 Lisboa,  Portugal

T: +351 213585200

Email: adminstracao@foriente.pt

	Romania

Odorheiu Secuiesc Community Foundation

Kossuth Lajos 20

535600 Odorheiu Secuiesc, Romania

Tel. : +40-741-655-773

E-mail: szka@szka.org

	Slovakia

Carpathian Foundation – Slovakia

Letná 27

040 01 Košice, Slovakia

Tel: +421-55 6221152

tge@karpatskanadacia.sk
	Slovenia

SKUP (Skupnost privatnih zavodov)

Britof 469

4000 Kranj, Slovenia

Tel : +386-4-23 448 04

E-mail : info@skup.si

	Spain

Empresa y Sociedad*
Padre Damián 2,
28036 Madrid
Tel.: +34 676 270 816
E-mail:
tge@empresaysociedad.org

	Switzerland

Swiss Philanthropy Foundation

Rue de Grenus 3 – P.O. box 2097

1211 Geneva 1, Switzerland

Tel : + 41-22-732 55 54

tge@swissphilanthropy.ch

	United Kingdom

Charities Aid Foundation

Kings Hill, West Malling

Kent ME19 4TA, United Kingdom

Tel: +44-3000 123380

E-mail : tge@cafonline.org
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